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USVOJENJE U PRAVU FRANCUSKE

Usvojenje predstavija oblik zastite dece bez roditeljskog staranja,
koji za razliku od hraniteljstva i starateljstva, detetu obezbeduje trajnu
zastitu i odrastanje u porodicnoj sredini. U radu ce biti analizirane
odredbe Francuskog gradanskog zakonika koje regulisu institut usvojenja,
sa posebnim osvrtom na najnovije izmene koje omogucavaju istopolnim
parovima zakljucenje braka i usvojenje dece. Na medunarodnom nivou,
ova oblast je regulisana Haskom konvencijom o zastiti dece i saradnji u
medudrzavnom usvojenju koju je i Francuska ratifikovala. Zasnivanjem
medudrzavnog usvojenja dete menja drzavu porekla, a poslednjih godina
su uocene brojne zloupotrebe u praksi. Sa druge strane, za decu za koju
se ne mogu naci usvojitelji medu domacim drzavljanima, ono, Cesto,
predstavlja najbolju opciju za zbrinjavanje. Stoga, treba dati odgovor
na pitanje na koji nacin je unapredena praksa u oblasti usvojenja nakon
ratifikacije ove konvencije i kakav je preoviadujuci trend kada su u pitanju
njihova zasnivanja.

Kljucne reci: usvojenje, pravo Francuske, medudrzavno usvojenje,
Haska konvencija o zastiti dece i saradnji u medudrzavnom usvojenju.

1. UOVODNE NAPOMENE

Odredbe Francuskog gradanskog zakonika koje reguliSu institut
usvojenja, revidirane su nekoliko puta.? Zakonik je donet 1804. godine i u
to vreme je regulisao samo nepotpuno usvojenje. Usvojitelj je moglo biti
lice sa navrSenih 50 godina Zivota, bez bioloskih potomaka, a usvojiti se
moglo samo punoletno lice sa ciljem da se produZzi porodica usvojitelja.
Usvojenje maloletne dece dozvoljeno je izmenama iz 1923. godine, kada
je 1 starosna granica snizena sa 50 na 40 godina, a kasnije reformom iz

!+ Nauéni saradnik u Institutu za uporedno pravo u Beogradu. E-mail: tankosicana@
yahoo.com

2 Code civil, http://www.legifrance.gouv.fr/affichCode.do?cid Texte=LEGITE
XT000006070721
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1963. dodatno spustena na 35 1 izuzetno na 30 godina. Godine 1939. uvodi
se novi oblik usvojenje “ozakonjeno usvojenje”, koje se odnosi na decu
uzrasta do pet godina ¢iji su roditelji nepoznati. Takode, omogucava se
prekid veze sa bioloSkom porodicom, uz rezervu zabrane braka. [zmene
1z 1957. godine predvidaju mogucénost usvojenja deteta o kome se par
starao pre rodenja bioloskih potomaka, tako da ¢injenica rodenja bioloske
dece prestaje da bude smetnja za zasnivanje usvojenja. Nakon reforme
iz 1958. godine sudska odluka postaje konstitutivni akt za zasnivanje
usvojenja. Zakon iz 1963. godine reguliSe tri oblika usvojenja: obicno
usvojenje, varijantu obi¢nog usvojenja sa prekidom veza sa bioloSkom
porodicom 1 adoptivnu legitimaciju (za odredene kategorije veoma male
dece). Od izmena iz 1966. godine Zakonik reguliSe potpuno usvojenje
(adoption pleniere) i obi¢no usvojenje (adoption simple), dok adoptivna
legitimacija prestaje da postoji. Ovaj Zakon o usvojenju je predvideo i
obavezan probni smestaj. Zakon iz 1976. godine znacajan je jer precizira
pojam napustenog deteta.’

Ostale izmene koje su se dogodile do momenta kada je ove godine
priznato pravo istopolnim parovima da se pojave u ulozi usvojitelja,
nisu unele neke sustinske promene. Medutim, ova poslednja, za mnoge
najradikalnija reforma, ostace zapamcena po brojnim podelama koje
je izazvala medu gradanima i predstavnicima politickih stranaka u
Francusko;j.

2. ZAKONSKA REGULATIVA U OBLASTI USVOJENJA

Institut usvojenja u francuskom pravu regulisan je u osmom delu
prve knjige Francuskog gradanskog zakonika, odredbama od 343 —370-5.
Da bi usvojili dete, supruznici moraju biti u braku najmanje dve godine
ili imati navrSenih 28 godina.* Dete moze usvojiti i pojedinac koji ima
navrSenih 28 godina, osim u situaciji kada se usvaja dete supruznika 1i
tada starosni uslov ne mora biti ispunjen. Ako usvaja jedan supruznik,
neophodna je saglasnost drugog ukoliko je sposoban za rasudivanje, a
supruznici nisu rastavljeni.” Supruznik moze usvojiti dete svog supruznika
i kad ne ispunjava uslov u pogledu godina Zivota.®

3 Pureti¢, N. Usvojenje — teorija i zakonodavna praksa, Zagreb: August Cesarac, 1982,
str. 21,23.

4C1. 343 Francuskog gradanskog zakonika
3 Cl. 343-1 Francuskog gradanskog zakonika
6 (1. 3432 Francuskog gradanskog zakonika
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Usvojitelj mora biti najmanje 15 godina stariji od usvojenika,
osim kada se usvaja dete supruznika, u kom sluc¢aju Zakonik kao dovoljnu
propisuje razliku od 10 godina. Medutim, u svakom pojedina¢nom slucaju
sud moze doneti odluku o zasnivanju usvojenja i kada nije ispunjen uslov
iz ovog €lana, ukoliko je tako zasnovano usvojenje u interesu deteta.’

Potpuno se moze usvojiti dete do navrSenih 15 godina, ako je u
porodici usvojitelja provelo najmanje Sest meseci. Starije dete se moze
potpuno usvojiti samo ako je pre navrSene 15. godine bilo subjekt obi¢nog
usvojenja ili ukoliko pre 15. godine potpuno usvojenje nije realizovano,
iz razloga Sto osoba kod koje je dete primljeno nije ispunjavala zakonske
uslove za zasnivanje usvojenja. U ovim slu¢ajevima, neophodno je da su
se uslovi za usvojenje stekli za vreme maloletstva deteta ili dve godine
nakon njegovog punoletstva, a u svakom slucaju je potrebna saglasnost
deteta koje je navrSilo 13 godina. Ova saglasnost se moze opozvati u
bilo kom trenutku do zasnivanja usvojenja.® Usvojitelj moze da usvoji
dete svog supruznika ukoliko u odnosu na drugog roditelja nije utvrdeno
poreklo deteta, ili je drugi roditelj liSen roditeljskog prava, ili je preminuo
a prvostepenih ascendenata nema. Ukoliko ima prvostepenih ascendenata,
potrebno je da su oni o€igledno nezainteresovani za dete.’

Zakonik predvida i moguénost proSirenja usvojenja na novog
supruznika usvojitelja, u situaciji kada prethodni supruznik usvojitelja sa
kojim je on zajedni¢ki usvojio dete umre.'”

Zakonik dozvoljava usvojenje deteta Cije usvojenje su odobrili
roditelji ili porodi¢ni savet, koji se formira uvek kada je dete bez roditelja
1 ¢ine ga njegovi najblizi srodnici. Podobna za usvojenje su i deca pod
starateljstvom drzave, kao i deca koja su proglaSena napuStenom, u
skladu sa odredbama Zakonika.! Tako ¢e se dete proglasiti napustenim
ako se roditelji nisu starali o njemu u toku godine koja prethodi zahtevu
za proglaSenje deteta napusStenim, osim ukoliko razlog tome nije tesko
stanje u kome se roditelji nalaze. Zahtev podnosi privatno lice, ustanova
ili centar za brigu o deci. Rok za podnoSenje zahteva je godinu dana od
dana kada su roditelji postali o¢igledno nezainteresovani. Odlukom suda
kojom se roditelj liSava roditeljske vlasti, ona se istovremeno dodeljuje
subjektu koji je pokrenuo postupak.'? Zakonodavac je 1976. godine

TC1. 344 Francuskog gradanskog zakonika

8 (1. 345 Francuskog gradanskog zakonika
9Cl. 345-1 Francuskog gradanskog zakonika
10.¢1. 346 Francuskog gradanskog zakonika
1L 347F rancuskog gradanskog zakonika
12.¢1. 350 Francuskog gradanskog zakonika
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intervenisao u pogledu ove odredbe i blize odredio pojam ocigledne
nezainteresovanosti. Tako se ocigledno nezainteresovanim za dete
smatraju roditelji koji nisu “uspostavili odnose neophodne za ocuvanje
emocionalnih veza”."® Izrazena namera da se ponovo uzme dete, koja nije
prac¢ena i odgovaraju¢im ponasanjem, nije dovoljna da bi se odbio zahtev
za proglasenje deteta napusStenim. Pre intervencije zakonodavca u pogledu
ove odredbe, sud je na osnovu diskrecione ocene donosio odluku, da li
se ponasanje roditelja smatra napustanjem ili ne. Cesto su sudije uporno
tragale za bioloSkim roditeljima i srodnicima koji bi prihvatili dete, a sve
u cilju zastite porodice po poreklu. Na taj nain je vreme prolazilo, a dete
je bilo bez adekvatne zastite 1 smesStaja. To je bio razlog za intervenciju
zakonodavca.

Sa usvojenjem se moraju saglasiti oba roditelja, osim ako je jedan
od njih umro, nema moguc¢nost da izrazi svoju volju usled nesposobnosti
za rasudivanje ili je liSen roditeljskog prava.'* Ukoliko je poreklo
deteta utvrdeno u odnosu na jednog roditelja, potrebna je samo njegova
saglasnost."” Kada oba roditelja iz navedenih razloga ne mogu da daju
saglasnost, kao 1 kada se usvaja dete Cije poreklo nije utvrdeno, nju daje
porodi¢ni savet, uz pribavljanje misljenja lica koje se neposredno brine o
detetu.'® Saglasnost se moze opozvati u roku od dva meseca od dana kada
je data, predajom deteta roditeljima na njihov zahtev ili preporu¢enim
pismom subjektu nadleznom za primanje saglasnosti. NadleZni subjekti su
glavni pisar u prvostepenom sudu za gradanske sporove manje vrednosti,
francuski ili inostrani beleznik, francuski diplomatski ili konzularni
predstavnik ili centar za brigu o deci, ukoliko je dete njemu predato.
Roditelji mogu traziti da im se dete vrati 1 nakon proteka roka od dva
meseca, predvidenog za opoziv saglasnosti, ali samo ukoliko dete nije ve¢
smesteno u porodicu buducih usvojitelja. U slucaju da osoba kojoj je dete
dato ne Zeli da povuce zahtev za usvojenje, sud moze na osnovu zahteva
roditelja proceniti da 1i je u interesu deteta njegov povrac¢aj. Ukoliko do
njega dode, on stavlja van snage saglasnost za usvojenje.!” Ako roditelji ili
porodi¢ni savet daju saglasnost za usvojenje i dete prepuste centru za brigu
o deci ili nekoj drugoj organizaciji, izbor usvojitelja vrsi staraoc. Staraocu
je za izbor usvojitelja potrebna i saglasnost porodi¢nog saveta za decu bez

13 DPureti¢, N., op.cit., str. 23.

14 ¢1. 348 Francuskog gradanskog zakonika
15 ¢1. 348-1 Francuskog gradanskog zakonika
16 ¢1.348-2 F rancuskog gradanskog zakonika
17¢1. 348-3 Francuskog gradanskog zakonika
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roditeljskog staranja ili porodi¢nog saveta za starateljstvo.'® Ako izmedu
usvojitelja 1 usvojenika ne postoji krvno srodstvo do Sestog stepena ili
tazbinsko srodstvo, a dete je mlade od dve godine, saglasnost za usvojenje
¢e biti punovazna samo ukoliko je dete smesSteno u centar za brigu o deci
ili neku drugu organizaciju nadleznu za usvojenje."” Sud moze svojom
odlukom da zameni saglasnost roditelja, ukoliko se ona neopravdano ne
daje, a roditelji o¢igledno ne brinu o detetu. Ovo se odnosi i na slucaj kada
porodi¢ni savet odbija neopravdano da da saglasnost.”’

Francuski gradanski zakonik predvida probni smestaj deteta ¢ije
je usvojenje odobreno, deteta koje je StiCenik drzave ili deteta koje je
proglaseno napustenim sudskom odlukom. Dete se ne moZe uputiti na
probni smestaj dok se ne donese odluka o osnovanosti zahteva roditelja
da im se dete vrati, kao ni u roku od dva meseca od dana prijema deteta,
u situaciji kada nije utvrdeno ko su mu roditelji. Ovaj smestaj predstavlja
prepreku da se dete vrati u bioloSku porodicu. Ako se probni smestaj ukine
ili se ne donese odluka o zasnivanju usvojenja, njegovo dejstvo se ukida
retroaktivno.?!

Usvojenje se zasniva sudskom odlukom suda za gradanske
sporove vece vrednosti, koji u roku od Sest meseci od dana podnoSenja
zahteva za usvojenje od strane buduceg usvojitelja, proverava ispunjenost
svih potrebnih uslova. Zakonik reguliSe Sta se deSava u slucaju smrti
usvojitelja ili usvojenika, nakon S$to je dete primljeno u porodicu u cilju
usvojenja. U prvom slucaju, zahtev za usvojenje mogu podneti preziveli
supruznik ili naslednik preminulog usvojitelja. U drugom slucaju, zahtev
za usvojenje bi se takode mogao podneti, ali bi sudska odluka proizvodila
dejstvo jedino u odnosu na liéne podatke deteta.?? Postoji moguénost da se
sudska odluka o usvojenju ponisti, ukoliko tuzbu podnese trece lice zbog
prevare koja se pripisuje usvojiteljima.?

Odluka o usvojenju se dostavlja mati¢aru radi upisa Cinjenice
usvojenja. Na osnovu novog upisa rodenja, izdaje se izvod iz mati¢ne
knjige rodenih za usvojenika, a nov upis ne sadrzi podatke koji se odnose
na njegove bioloske roditelje. Prethodni izvod iz mati¢ne knjige rodenih
zadrzava francuski maticar i on se smatra nistavim.* Usvojenje proizvodi

18 C1. 348-4 Francuskog gradanskog zakonika
19.¢1. 348-5 Francuskog gradanskog zakonika

20 1. 348-6 Francuskog gradanskog zakonika

21 1. 351 -352 Francuskog gradanskog zakonika.
22 (1. 353 Francuskog gradanskog zakonika

23 C1. 353-2 Francuski gradanski zakonik

24 (1. 354 Francuskog gradanskog zakonika



478 Uvod u pravo Francuske

dejstva od momenta podnoSenja molbe za usvojenje.”® Zasnivanjem
potpunog usvojenja dete dobija novo poreklo, osim kada se usvaja
supruznikovo dete. Tada dete zadrzava poreklo u odnosu na tog roditelja
i njegovu porodicu.?

Zasnivanjem potpunog usvojenja dete dobija prezime usvojitelja,
a na zahtev jednog ili oba usvojitelja sud detetu moze promeniti prezime.
Usvojitelj 1 njegov supruznik ili oba usvojitelja zajednicki biraju da li
¢e dete da nosi prezime jednog od njih ili oba i po kom redosledu. Ovo
pravo na izbor imaju jednom, a ukoliko se ne izjasne dete ¢e nositi njihova
prezimena po abecednom redu. Ako usvojitelj ili njegov supruznik nose
dva prezimena, detetu mogu preneti samo jedno.?” Usvojenik sti¢e prava i
obaveze kao da je rodeno, bra¢no dete usvojitelja.?® Potpuno usvojenje je
neopozivo.”

Obicno usvojenje za razliku od potpunog, omogucéava usvojenje
maloletnih i punoletnih lica, kao 1 lica koje je ve¢ bilo subjekt potpunog
usvojenja ukoliko postoje naroCito opravdani razlozi. Dete koje je
prethodno bilo subjekt potpunog ili obi¢nog usvojenja od strane jedne
osobe, moze biti drugi put usvojeno od strane njenog supruznika u obi¢noj
formi. Usvojenik stariji od 13 godina, mora da se saglasi sa usvojenjem.*

Cinjenica usvojenja se evidentira u mati¢noj knjizi rodenih, u roku
od 15 dana od dana pravosnaznosti odluke kojom se usvojenje odobrava,
a na zahtev drzavnog javnog tuzioca.’’ Usvojenik prezime usvojitelja
dodaje svom prezimenu, ali na zahtev usvojitelja sud moze da odobri
da usvojenik nosi samo prezime usvojitelja. Ukoliko usvojilac nosi dva
prezimena usvojeniku moze preneti jedno, po sopstvenom izboru. Ukoliko
supruznici usvajaju, dete moze nositi prezime jednog od njih, ili oba po
redosledu koji izaberu. Za promenu prezimena je potrebna saglasnost
usvojenika starijeg od 13 godina. #

Nakon zasnivanja obi¢nog usvojenja, usvojenik zadrZava sva svoja
prava prema bioloSkoj porodici, ukljucujuéi i pravo nasleda, a izmedu

25 (1. 355 Francuskog gradanskog zakonika
26 C1. 356 Francuskog gradanskog zakonika
27 ¢1. 357 Francuskog gradanskog zakonika
28 1. 358 Francuskog gradanskog zakonika
29 (1. 359 Francuskog gradanskog zakonika
30 ¢1. 360 Francuskog gradanskog zakonika
31 CL 362 F rancuskog gradanskog zakonika
321, 363 Francuskog gradanskog zakonika.
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njega i krvnih srodnika postoji smetnja zaklju¢enja braka.* Usvojitelj stice
roditeljsko pravo prema usvojeniku, dok se roditeljsko pravo prirodnih
roditelja gasi, osim ukoliko je usvojitelj supruznik prirodnog roditelja
deteta.’* Prirodni roditelji deteta imaju obavezu da izdrZavaju usvojenika
samo ukoliko usvojitelji nemaju moguénost da ga izdrzavaju.’® Naknadno
utvrdivanje oCinstva ili materinstva nema dejstvo na ve¢ zasnovano obi¢no
usvojenje.’

Obicno usvojenje predstavlja smetnju za zakljuCenje braka izmedu:

1. usvojitelja sa jedne strane 1 usvojenika i njegovih potomaka sa druge
strane;

2. usvojitelja 1 njegovog supruznika sa jedne strane i usvojenika i
njegovog supruznika sa druge strane, s tim Sto ova smetnja moze da
se ukine kada osoba koja je stvorila vezu po tazbini umre;

3. usvojene dece koje je usvojila jedna osoba;

4. usvojenika i rodene dece usvojitelja, s tim $to se poslednje dve
smetnje mogu ukinuti odlukom predsednika Republike ukoliko

postoje narocito opravdani razlozi.’’

Usvojenik postaje zakonski i nuzni naslednik usvojitelja, ali on 1
njegovi potomci nisu nuzni naslednici u odnosu na ascendente usvojitelja.
Ako usvojenik koji nije imao potomke umre, sva dobra koja je dobio
ili nasledio od usvojitelja, vrac¢aju se usvojitelju i njegovim potomcima
koji imaju obavezu da ucestvuju u pla¢anju dugova. Isto se postupa i sa
dobrima koja je dobio od bioloskih roditelja, koja se vrac¢aju njima ili
njihovim potomcima. Ono §to ostane od imovine deli se tako §to polovina
pripada prirodnoj, a druga polovina adoptivnoj porodici.*

Obi¢no usvojenje moze da se poniSti na zahtev usvojitelja kada
je usvojenik stariji od 15 godina. Ako je usvojenik maloletan, zahtev za
poniStaj mogu podneti javni tuZilac ili usvojenikovi roditelji, a ako oni

31364 Francuskog gradanskog zakonika
34 (1. 365 Francuskog gradanskog zakonika
31367 Francuskog gradanskog zakonika
36 ¢1. 369 Francuskog gradanskog zakonika
37C1.366 F rancuskog gradanskog zakonika
38 (1. 368 — 368-1 Francuskog gradanskog zakonika
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nisu u moguénosti, tu moguénost imaju njegovi krvni srodnici, zaklju¢no
sa cetvrtim stepenom srodstva u poboc¢noj liniji. Sud donosi odluku o
ponistaju, a ona ima dejstvo samo za budué¢nost. Odnosi se na sve buduce
posledice usvajanja, osim na promenu imena.*’

Za usvojenje je neophodna saglasnost zakonskog zastupnika
deteta, koja mora biti izraz slobodne volje, data posle rodenja deteta, bez
nadoknade i uz obavestenje o pravnim posledicama njegovog zasnivanja.*
Na dejstva usvojenja zasnovanog u Francuskoj primenjuju se odredbe
Francuskog gradanskog zakonika.*!

3. MOGUCNOST ANONIMNOG POROPAJA U FRANCUSKOM
PRAVU SA ASPEKTA POVREDE PRAVA UCESNIKA U
POSTUPKU USVOJENJA

Ono S§to je karakteristi€no za francusko pravo, jeste moguénost
anonimnog porodaja koja izaziva mnoge polemike.* Pravu deteta da sazna
svoje poreklo sa jedne strane, suprotstavlja se pravo majke da odluci da
li ¢e obelodaniti svoje podatke ili ne. Ovo pravo majke se suprotstavlja i
pravu oca deteta da ima informacije o rodenju deteta. Ukoliko je dete u
meduvremenu usvojeno, otac je sprecen da prizna oc€instvo, jer Zakonik
predvida da je svako priznanje nakon usvojenja nedopusteno.*

Medutim, rodenje uz zadrzavanje anonimnosti nije razlog za
odbijanje tuzbe kojom se trazi utvrdivanje ocinstva, za razliku od tuzbe
kojom se trazi utvrdivanje materinstva.** Majka se “obavestava o pravnim
posledicama svoje izjave i vaznosti za svaku osobu da sazna svoje
poreklo 1 porodi¢nu istoriju” i nakon toga stavlja u koverat svoju izjavu
o anonimnosti.** Ovo reSenje se opravdava zaStitom nezeljene dece od

39 C1. 370, 370-1, 370-2 Francuskog gradanskog zakonika
40 ¢1.370-3 Francuskog gradanskog zakonika

41 ¢1.370-4 Francuskog gradanskog zakonika

42 U Francuski gradanski zakonik moguénost anonimnog porodaja uvedena je 1993.
godine (¢l. 341-1), a zakonom br. 2002-93 od 22.01.2002. godine olaksava se polozaj
oca. Otac deteta koje je rodeno anonimno, moze da zatrazi pomo¢ prokuratora kako bi
pronasao dete, ali je sprecen da uspostavi potpun pravni odnos sa detetom.

$C1.352 Francuskog gradanskog zakonika

4 Kovatek-Stani¢, G, Zakonodavne promene u savremenom roditeljskom pravu
Francuske i~ Srbije, Zbornik radova Pravnog fakulteta Univerziteta u Novom Sadu,
3/2004, str. 152.

45 Hrabar, D., Posvojenje na razmedi interesa posvojitelja i posvojenika, Univerzitet u
Zagrebu: Zbornik Pravnog fakulteta u Zagrebu, 5 / 2008, str. 1132.
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¢edomorstva 1 smanjivanjem broja ilegalnih pobacaja, u cilju zastite
zdravlja deteta 1 majke. U tom smislu je 1 Evropski sud za ljudska prava
obrazlozio svoje odluke. (Case of Odievre v. France, No. 42326/98 od 13.
02. 2003, Case of Kearns v. France, No. 35991/04 od 10. 01. 2008).%

O anonimnom porodaju se govori 1 u revidiranoj Evropskoj
Konvenciji.*” Moguénost stavljanja rezerve predvidena je na 3. stav ¢lana
22 koji se odnosi na pristup informacijama o poreklu, pa se tako predvida
da je, u situacijama kada bioloski roditelji imaju pravo da ne obelodane
svoj identitet, na nadleznim organima da procene da li ¢e, uprkos tom
njihovom pravu, uciniti dostupnim detetu podatke o njegovom poreklu.
Na ovaj nacin se njegovo pravo na saznanje sopstvenog porekla ¢ini
zavisnim od diskrecione ocene drzavnih organa, §to dovodi do toga da u
pogledu postovanja jednog od osnovnih ljudskih prava deteta ne postoji
pravna sigurnost.

4. LEGALIZOVANJE ISTOPOLNIH BRAKOVA I USVOJENJA
DECE OD STRANE ISTOPOLNIH PAROVA

Legalizovanju istopolnih brakova prethodilo je zakonsko
regulisanje registrovanog partnerstva. lako brak vazi svuda, registrovano

partnerstvo vazi samo u drZavi u kojoj je sklopljeno i ¢iji ga zakoni
odobravaju, a najmanje jedan partner mora imati drzavljanstvo te drzave.*

U drzavama u kojima zakonodavac dopusta moguénost usvojenja
od strane istopolnih parova, vaznu ulogu je odigrala i sudska praksa.*

46 Medutim, ovakvo reSenje je suprotno ¢lanu 7 st.1 Konvencije o pravima deteta, u kome
se navodi da dete ukoliko je moguce, ima pravo da zna ko su mu roditelji (Konvencija o
pravima deteta, (’Sl. list SFRJ- Medunarodni ugovori‘, br. 15/1990 i ,,S1. list SRJ*, br.
4/9612/97).

47 Revidirana Evropska Konvencija o usvojenju dece, Strazbur, Savet Evrope, 2008.

48 Ideja registrovanog partnerstva u Evropi pocela je da se realizuje prvo u nordijskim
zemljama, a tokom sedamdesetih godina homoseksualni parovi su u praksi izjednaceni
u svojim uzajamnim pravima (nasledivanje, zajednicka imovina, poreske olaksice itd.)
sa neven¢anim heteroseksualnim parovima. Kada se postepeno doslo do registrovanog
partnerstva, primeceno je da je on slican braku, od koga se razlikuje jedino u vezi priznanja
roditeljskih prava. Nordijskim zemljama se pridruzuje i Madarska, ¢iji je Parlament
1996. godine glasao da se legalizuje tzv. brak homoseksualaca na obi¢ajnim osnovama.
Oni su dobili sva prava koja su imali i supruznici, osim prava da usvajaju decu. Mrsevi¢,
Z., Registrovano partnerstvo kao neophodna civilna opcija i deo feministicke agende,
preuzeto sa http://www.zenskestudie.edu.rs/, 02.07.2013.

49 Tako je Tre¢i Okruzni Apelacioni sud drzave Floride u ubrazlozenju presude istakao,
”da drze¢i se rezultata istrazivanja u oblasti razvojne psihologije ne bi bilo racionalno i
u interesu deteta zabraniti homoseksualne brakove”. Third District Court of Appeal State
of Florida, No. 3D08-3044,Lower Tribunal No. 06-33881 from 22. September 2010.
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Uprkos malim uzorcima i ¢injenice da u drzavama u kojima je dozvoljen
ovakav vid usvajanja deca tek treba da postanu svesna svojih statusa
usvojenika, dosadasnja istrazivanja pokazuju da seksualna orijentacija
nije u vezi sa roditeljskim sposobnostima niti sa prilagodavanjem deteta
u novu sredinu.’® U svetu se povecava broj drzava koje dozvoljavaju
sklapanje istopolnih brakova.’!

U Francuskoj je praksa sudova u ovoj oblasti neujednacena.
U februaru 2006. godine, Francuski Kasacioni sud je presudio da oba
partnera istog pola mogu imati roditeljsko pravo nad bioloSkim detetom
jednog partnera.’”? Medutim, u februaru 2007. godine, isti sud je presudio
protiv lezbejskog para, gde je jedna partnerka pokuSala da usvoji dete

30 Farr, R., Forssell, S., Patterson, C.,Parenting and Child Development in Adoptive
Families: Does Parental Sexual Orientation Matter?, Applied developmental science,
14(3), 164178, Psychology press, 2010.

Americko udruzenje psihologa je objavilo da su istrazivanja pokazala da nijedna majka
lezbejka nije zlostavljala svoje dete i da su strahovi od mogucée vece ucestalosti nasilja
u homoseksualnim porodicama neopravdani. Lesbian and gey parenting, American
Psychological Association, str. 12. http://www.apa.org/pi/lgbt/resources/parenting-full.
pdf, 02.07.2013.

Sl Juzna Afrika je jedina drzava na afriCkom kontinentu koja dopusta moguénost
usvojenja od strane istopolnih parova i to od 2002. godine. U zemljama Bliskog istoka,
Izrael je otiSao najdalje u priznavanju prava homoseksualnim parovima da usvoje decu.
U februaru 2008. godine, doneta je odluka da istopolni parovi mogu da usvajaju dete i
ako to nije biolosko dete jednog od njih,sto je predstavljalo prekretnicu u izjednacavanju
homoseksualnih parova u ovoj oblasti. Inace, Izrael, Turska, Irak i Kipar su jedine drzave
na Bliskom istoku u kojima homoseksualnost nije ilegalna, dok je u drugim drzavama
homoseksualnost zabranjena, a propisane sankcije su zatvor, telesno kaznjavanje i smrtna
kazna. http://www.crol.hr/portal/lezbocosmo/.

Na Floridi je 2008. godine, zakon iz 1977 godine koji je zabranjivao gej roditeljima da
usvajaju decu, proglasen neustavnim. Sudija je u obrazlozenju presude navela, da su ovim
zakonom bila povredena prava dece i potencijalnih usvojitelja i da najbolji interesi dece
nece biti sacuvani ako se homoseksualcima zabrani usvajanje dece. Florida Adoption
Ban Ruled Unconstitutional, http://www.boxturtlebulletin.com/2008/11/25/6910
02.07.2013.

U Kanadi je zakonodavstvo u oblasti usvojenja u nadleznosti kanadskih provincija, a
usvojenje od strane istopolnih parova dopusteno je na celoj teritoriji Kanade. U Srednjoj
i Juznoj Americi zakonodavstvo u ovoj oblasti se, takode, razlikuje od drzave do drzave.
U Meksiko Sitiju, Argentini, Brazilu i Urugvaju istopoloni parovi mogu zajednicki
da usvoje dete, dok u ostalim drzavama takva moguénost ne postoji. Medutim, prema
istrazivanjima, oko 76,4 homoseksualaca u Meksiku, doZivelo je neki vid psihickog
nasilja zbog seksualne orijentacije.
http://www.globalrights.org/site/DocServer/LGBT_ICCPR_Shadow_Report Mexico.

pdf?docID=11184,
32 Cour de cassation, N°. 04-17090, 24 February 2006.
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druge partnerke.®® Nakon ovakvih ishoda pred nacionalnim sudovima,
slucajevi Cesto zavrsavaju pred Evropskim sudom za ljudska prava.’*

Registrovano partnerstvo u Francuskoj je regulisano zakonom iz
1999. godine.® Ovaj zakon je omogucio istopolnim i heteroseksualnim
parovima sklapanje gradanskog sporazuma i mnoga, ali ne 1 sva, prava
braka. Istopolni parovi nisu mogli da usvajaju decu. U tom smislu je
interesantna i presuda Evropskog suda za ljudska prava u slucaju Gas i
Dubois protiv Francuske. Sud je zakljucio da nije izvrSena diskriminacija
niti povredeno pravo na privatni i porodi¢ni zZivot, ¢injenicom da istopolnoj
partnerki u registrovanom partnerstvu nije bilo dozvoljeno da usvoji
dete svoje partnerke, koje je zaceto vantelesnom oplodnjom anonimnog
donatora u Belgiji.*

Ove godine, Francuska je postala Cetrnaesta zemlja u svetu i deveta
u Evropi koja je legalizovala istopolne brakove. Dana 23. aprila 2013.
godine, Francuski parlament je dao kona¢no odobrenje na predlog zakona
kojim se istopolnim parovima omogucava sklapanje braka i usvajanje
dece, sa 331 glasom za i 225 protiv. Istog dana su opozicioni konzervativci
podneli zahtev Ustavnom savetu da se zakon proglasi neustavnim.®’
Francuski Ustavni savet je u svojoj odluci od 17. maja istakao da ovaj
zakon nije u suprotnosti sa Ustavom, ali da ne daje parovima pravo na
decu”, ve¢ da u svakom konkretnom slucaju mora da se proceni da li
je usvojenje u interesu deteta. Zakon je 17. maja potpisao predsednik
Francuske, a isti je objavljen u Sluzbenom glasniku dan kasnije.*®

Sada u Francuskoj brak mogu da zaklju¢e dve osobe istog ili
suprotnog pola.” Istopolni parovi ¢e mo¢i zajednicki da vrSe roditeljska
ovlasc¢enja pod uslovom da su vencani, ako je dete usvojeno od strane
jednog supruznika. Iako je pre ovih izmena dete mogao da usvoji

33 Cour de cassation, N°.04-15676 , 20 February 2007.

34 Case E.B. v. France, No. 43546/02 od 22. 01. 2008., Case of Frette v. France, No.
36515/97 od 26. 02. 2002. Translate from: CroatianAllow phonetic typingType text or a
website address or translate a document.ListenRead phonetically

33 LOI no 99-944 du 15 novembre 1999 relative au pacte civil de solidarité, dostupno
na http://www.legifrance.gouv.fr/affichTexte.do?cidTexte=JORFTEXT000000761717&
dateTexte=&categorieLien=id

36 Gas and Dubois v. France (no. 25951/07) od 15. marta 2012. godine

37 Protivnici zakona su isticali da usvojenje od strane istopolnih parova narusava jednak
tretman usvojene dece na taj nacin $to ih liSava prava da imaju i majku i oca.

38 L0l n° 2013-404 du 17 mai 2013 ouvrant le mariage aux couples de personnes
de méme sexe, http://www.legifrance.gouv.fr/affichTexte.do;jsessionid=8F6B3462
6B348AC4484A08684742F378.tpdjo05v_1?cidTexte=JORFTEXT000027414540&
dateTexte

9 1. 143 Francuskog gradanskog zakonika
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pojedinac, hetero ili gej, istopolni partner usvojitelja nije mogao da usvoji
njegovo biolosko ili usvojeno dete.

Protivnici Zakona isti¢u da ¢e se njegovim usvajanjem omoguciti
medicinski potpomognuto radanje i vantelesna oplodnja u lezbejskim
parovima, §to ¢e biti uvod u dozvoljavanje trudnickog surogata koji je
trenutno zabranjen. Zakon ne dozvoljava pristup medicinski asistirane
prokreacije ili IVF u lezbejskim parovima. Ovo pravo postoji samo
za heteroseksualne parove koji imaju medicinski dijagnostikovanu
neplodnost ili parove za koje postoji dokazana opasnost od prenoSenja
tesSkog 1 neizleCivog genetskog poremecaja na dete.®® Oc¢ekuje se da ova
pitanja budu regulisana drugim zakonom, krajem ove ili pocetkom sledece
godine.

Zakon potvrduje trend promovisanja brakova istopolnih parova i
sigurno ¢e doprineti da se on prosiri i na neke druge drzave.

5. MEPUDRZAVNA USVOJENJA

Na 17. sesiji Haske konferencije za medunarodno privatno pravo
29. maja 1993. godine, usvojena je Konvencija o zastiti dece 1 saradnji
u oblasti medunarodnog usvojenja, koja je stupila na snagu 1. maja
1995. godine. ! Primenjuje se u situacijama kada usvojitelj i usvojenik
nemaju prebivaliSte u istoj drzavi, ukoliko su i drzava porekla i drzava
prijema potpisnice Konvencije. Konvencija se primenjuje u cilju zastite
lica bez roditeljskog staranja uzrasta do 18 godina, a forma usvojenja
koju Konvencija poznaje je potpuno usvojenje. Francuska je Konvenciju
ratifikovala 30. juna 1998. godine.

Drzave ugovornice imaju obavezu da imenuju centralni organ za
izvrSenje obaveza predvidenih Konvencijom, a viSe od jednog organa
mogu imenovati savezne drzave, drzave sa vise pravnih sistema i one
koje imaju autonomne teritorijalne jedinice. Cilj medusobne saradnje
centralnih organa je sprecavanje stlcanJa nedozvoljene ﬁnansu ske ili bilo
koje druge koristi u vezi sa usvojenjem i razmena 1nf0rma01ja o izvrSavanju
Konvencije i uklanjanju eventualnih prepreka za njenu primenu.

Najveci znacaj Konvencije se ogleda u automatskom priznavanju
usvojenjainjegovihdejstavausvimdrzavamaugovornicama. Ratifikacijom
Konvencije pojacava se sigurnost u postupcima medunarodnih usvojenja

%0 _jonel Lesur and Lisa A. Linsky , France Allows Same-Sex Marriages, dostupno na
http://www.mwe.com/France-Allows-Same-Sex-Marriages-06-11-2013/

6l Konvencija o zastiti dece i saradnji u oblasti medunarodnog usvojenja, Hag, 1993.
http://www.hcch.net/upload/conventions/txt33en.pdf
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1 smanjuje mogucnost zloupotreba, korupcije, otmica i trgovine decom u
svrhu usvojenja.®* Konvencija predvida moguénost da drzava ugovornica
uskrati dejstva usvojenjuida gane prizna samo ukoliko je ono u suprotnosti
sa njenom javnom politikom, uz istovremeno uvazavanje detetovih
najboljih interesa (Cl. 24). Zastita deteta nakon zasnovanog usvojenja je
nesto ¢emu Konvencija posvecuje naroCitu paznju, predvidajuéi da je
centralni organ drzave primaoca duzan da preduzme odgovarajuc¢e mere u
cilju zastite usvoj jenika, ukoliko proceni da njegov daljl ostanak u porodici
usvojitelja nije u njegovom interesu. Konvencija je prv1 univerzalni
medunarodni dokument koji reguliSe medunarodno usvojenje.

U Francuskoj je centralni organ za sprovodenje medunarodnih
usvojenja, u skladu sa Haskom konvencijom, posebno odeljenje
Ministarstva spoljnih i evropskih poslova (Intercountry Adoption Service-
SAI). Cine ga 22 osobe iz Ministarstva spoljnih i evropskih poslova,
Ministarstva pravde i Ministarstva za socijalna pitanja, zdravlje i porodicu.
U oblasti usvojenja SAI saraduje sa Francuskom Agencijom za usvojenje
1 akreditovanim telima, nad ¢ijim radom vrsi nadzor, kao i sa udrZzenjima
za usvojitelje i usvojenu decu.

Francuska Agencija za usvojenje osnovana je aktom 2005-744 od
04. jula 2005. godine. Agencija pruza informacije i savetodavne usluge
svima koji su zainteresovani za zasnivanje medunarodnog usvojenja. Ona
je posrednik prilikom usvajanja stranih maloletnih lica ispod 15 godina u
zemljama porekla, a nakon akreditacije od strane njihovih vlasti.

Pored nje postoje i akreditovana tela za usvajanje dece (ukupno
41). Ova tela obezbeduju informacije o tehni¢kim i pravnim aspektima
procedura usvojenja, zajedno sa nadleznim organima u zemlji porekla
utvrduju proceduru za izbor usvojiteljske porodice, nadgledaju postupak
zasnivanja usvojenja u skladu sa postoje¢im propisima i pruzaju podrsku
usvojiteljskoj porodici nakon zasnivanja usvojenja.

Visoki Savet za usvojenje je savetodavno telo. Cini ga 30 ¢lanova,
a sastaje se najmanje jednom u Sest meseci. Savet koordiniSe rad svih
organa koji se bave usvojenjem i daje predloge za izmene i dopune zakona
u ovoj oblasti.®

02 Zloupotrebe na nivou medudrzavnih usvojenja su razliite, pa se tako desavalo
da se na usvajanje daju deca koja imaju Zive roditelje ili deca ¢ijim roditeljima nije
predoceno da je usvojenje trajnog karaktera, pa su isti bili u zabludi da su im deca samo
privremeno smestena u drugu porodicu. Samoanski roditelji su ostavljali decu u Americi
na usvajanje, misle¢i da ona ostaju tamo privremeno radi Skolovanja.http://www.unicef-
irc.org/publications/pdf/insight8e.pdf, 2.07.2013.

63 Intercountry adoption in France, dostupno na http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/
IMG/pdf/Adoption_FinaleAng_BD.pdf
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Sa oko 4000 usvojene strane dece, Francuska nakon SAD-a
predstavlja drugu drzavu po broju realizovanih medunarodnih usvojenja.®
Prema statistickim podacima od 2005-2009. godine taj broj je u proseku
oko 3500 inostrane dece u toku godine, sa tendencijom opadanja.®® Takode,
primetna je tendencija porasta starosne granice usvojene dece.*

Nakon legalizovanja istopolnih brakova u Francuskoj, Rusija
je najavila reviziju sporazuma o usvajanju dece sa Francuskom, a ruski
zvanicnici isti¢u da nec¢e dozvoliti usvajanje ruske dece od strane istopolnih
parova, imajuci u vidu da to ne bi bilo u skladu sa tradicionalnim, moralnim
i etickim normama.®’

6. ZAKLJUCNA RAZMATRANJA

Usvojenje je ustanova koja se pojavljuje jo§ u periodu gentilne
organizacije, kada su se prvenstveno $titili kolektivni interesi gensa, dok
su interesi usvojitelja 1 usvojenika bili u drugom planu. U starom Rimu,
usvojenje postaje sredstvo zastite interesa usvojitelja i njegove porodice.
Cilj usvojenja je bio produzetak porodice i porodi¢nog kulta i prelazak
imovine usvojitelja bez dece na usvojenika. Za vreme feudalizma, kao
posledica snaznog uticaja crkvenog prava, ne srecu se tragovi adopcije.
Burzoasko pravo je bilo pod jakim uticajem kasnog rimskog prava, pa se
tako usvojenje zasniva kako bi se produZila porodica usvojitelja koji nema
dece. Tek sredinom 20. veka neka burzoaska zakonodavstva pocinju da
spustaju starosnu granicu usvojitelja i da dozvoljavaju isklju¢ivo usvojenje
maloletnih lica, u cilju zaStite dece bez roditeljskog staranja. Patrijarhalni
model usvojenja ustupa mesto demokratskom modelu. Najnoviji trend u
ovoj oblasti jeste izjednacavanje istopolnih i1 heteroseksualnih parova u

% Halifax Juliette, Why are there so many international adoptions in France? dostupno
na http://www.uea.ac.uk/swp/icar2/pdf%27s/Halifax99.pdf

65 U toku 2005. godine usvojeno je njih 4136, 2006. godine 3977, 2007. godine usvojeno
je 3162. U toku 2008. godine u Francuskoj je realizovano 3271 medunarodno usvojenje.
Najvise dece poreklom je bilo sa Haitija (731), iz Etiopije (484), Rusije (315), Kolumbije
(305) i Vijetnama (284). U toku 2009. godine usvojeno je 3017 dece, Haiti (651), Etiopija
(445), Vijetnam (308), Rusija (288), Kolumbija (241). Annual adoption statistics form,
dostupno na http://www.hcch.net/upload/wop/adop2010pd05_fr.pdf

% Tokom 2008. i 2009. godine znatno je manji broj usvojene dece uzrasta do godinu
dana u odnosu na prethodne godine, a poveéao se broj usvojene dece uzrasta od 1-4
godine, kao i dece starije od pet godina.

67 France Allows Gay marriage, Russia Reacts, http://www.russiaslam.com/2013/
stories/france-allows-gay-marriage-russia-reacts.html , 17.07.2013.
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svim pravima koja se ti¢u zasnivanja i planiranja porodice.®®

Kroz ovu evoluciju je institut usvojenja prosao i u francuskom
pravu. U periodu kra¢em od sto godina, tacnije od 1923. godine, snizena
je potrebna starosna granica usvojitelja, dozvoljeno usvajanje maloletne
dece, a najnovijim izmenama, istopolnim parovima je priznato pravo na
zakljuCenje braka i usvajanje dece. Liberalizaciju porodi¢nih odnosa prati
i liberalizacija u oblasti usvojenja. U nekim drzavama ovo se ogleda i
u Cinjenici da zatvorene procedure postepeno ustupaju mesto otvorenim
procedurama u kojima je moguce, C¢ak 1 pozeljno, da dete i nakon
zasnivanja usvojenja zadrzi odredeni vid komunikacije sa ¢lanovima
bioloske porodice, a princip tajnosti se napusta.®

lako je porodi¢no pravo vrlo specificno i uslovljeno kulturom,
obicajima i tradicijom pojedinih zemalja, danas smo svedoci postupne
harmonizacije porodi¢nopravnih normi u evropskim zemljama. Ova
harmonizacija je vidljiva i u oblasti usvojenja, pa se stoga moze ocekivati
da se trendu priznavanja usvojenja dece od strane istopolnih parova
pridruze jo$ neke zemlje. Takode, verujem da ¢e se vremenom postaviti
pitanje opravdanosti zatvorenih procedura i, u vezi sa tim, opravdanosti
anonimnog porodaja. Evolutivni proces u ovoj oblasti ¢e se odvijati uprkos
protivljenjima jednog dela javnog mnjenja i politi¢kih struktura.

%8 Pravo na planiranje porodice nije eksplicitno garantovano nijednim medunarodnim
dokumentom. Osnovu za njegovu zastitu mogu predstavljati ¢lan 23 Medunarodnog pakta
o gradanskim i politickim pravima (posebna zastita porodice i deteta), ¢lan 12 Evropske
konvencije o ljudskim pravima (pravo na brak) i ¢lan 16 UN Konvencije o eliminisanju
svih oblika diskriminacije Zena (obaveza drzava da obezbede jednakost muskaraca
i zena i u oblasti planiranja porodice). Univerzalni dokumenti o ljudskim pravima,
Beograd: Beogradski centar za ljudska prava, 2005. U danasnjem medunarodnom pravu
u ovoj oblasti, od znacaja je Rezolucija Evropskog parlamenta koja u ¢l. 6 propisuje
da se zabranjuje diskriminacija zasnovana na seksualnoj orijentaciji, a u ¢l. 56 1 57 se
pozivaju sve drzave Clanice da garantuju jednoroditeljskim porodicama, nevencanim
parovima i istopolnim parovima prava koja imaju i tradicionalni parovi kao i da podnesu
amandmane na postojece zakone u cilju registracije istopolnih parova (European
Parliament Resolution A5-0050/2000, “Resolution on respect for human rights in
the European Union (1998-1999)” (March 16, 2000). Povelja o osnovnim pravima
Evropske Unije u €l. 21 istice da je bilo koji vid diskriminacije, pa tako i onaj zasnovan
na seksualnoj orijentaciji, zabranjen.

%9 Npr. u 26 drzava SAD-a i Distriktu Kolumbija, videti Postadoption contact
agreements between birth and adoptive families http://www.childwelfare.gov/
systemwide/laws_policies/statutes/cooperative.pdf
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L’ADOPTION EN DROIT FRANCAIS

Resumeé

L’adoption constitue une forme de protection des enfants dépourvus
de soins parentaux, et a la différence de la tutelle et du placement en
famille nourricere, assure a l’enfant une protection durable lui permettant
de grandir dans un milieu familial. Dans cette étude, [’auteur analyse
les dispositions du Code civil frangais régissant [’institution d’adoption,
avec un accent particulier sur les toutes dernieres modifications
ouvrant le mariage aux couples de méme sexe ainsi que la possibilité
d’adopter des enfants. Au niveau international, ce domaine est régi par
la Convention de la Haye sur la protection des enfants et la coopération
en matiere d’adoption internationale, ratifiée par la France. Suite a une
adoption interétatique, [’enfant change de pays d’origine, et un grand
nombre de cas d’abus ont été relevés au cours des dernieres années.
D’autre part, lorsqu’il n’est pas possible de trouver des adoptants parmi
les ressortissants du pays de [’enfant, cela est souvent la meilleure option
pour prendre ce dernier en charge. Ceci dit, il s’agit de répondre a la
question de savoir comment la pratique en matiere d’adoption a-t-elle
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éte ameliorée suite a la ratification de cette convention et quelle sont les
tendances dominantes de sa réalisation.

Mots-clés: adoption, droit frangais, adoption internationale,
Convention de la Haye sur la protection des enfants et la coopération en
matiere d’adoption internationale.
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ADOPTION IN THE FRENCH LAW

Adoption is a form of protection for children without parental care,
which, unlike foster care and guardianship, the child provides permanent
protection and growing up in a family environment. The paper will be
analyzed the provisions of the French Civil Code governing institution of
adoption, with special emphasis on the recent changes that allow same-
sex marriage and adoption by same-sex couples. At the international level,
this area is governed by the Hague Convention on Protection of Children
and Co-operation in inter-country adoption, which was ratified by France.
Through the realization of inter-country adoption child changed the country
of origin, and in recent years have identified a number of abuses in practice.
On the other hand, for children, for which they can not find adopters
among local citizens, it often represents the best option for protection.
Therefore, I will try to give the answer to the question of how the improved
practice in the field of adoption after the ratification of the Convention
and what is the prevailing trend when it comes to their realization.

Keywords: adoption, the law of France, inter-country adoption, the
Hague Convention on Protection of Children and Co-operation in inter-
country adoption.
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